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	 Not included • Non inclus • No incluido • Nicht enthalten  
	 Niet inbegrepen • Non incluso • 不包含不包含 • غير متضمن
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	1 sheet of nail tattoos
	1 feuille de tatouages pour ongles
	1 hoja de tatuajes para uñas
	1 Bogen mit Nageltattoos

	1 vel met nageltattoos
	1 foglio di tatuaggi per unghie
	1张美甲贴
	 1 ورقة أوشام أظافر

	1 lip gloss palette
	1 palette de brillants  
		 à lèvres
	1 paleta de brillos  
		 de labios
	1 Lipgloss-Palette
	1 lipgloss-palet
	1 palette  
		 di lucidalabbra
	1个唇彩调色板
	 1 لوحة ملمع شفاه

CONTAINS ● CONTIENT ● CONTENIDO ● INHALT ● INHOUD 
CONTIENE ● 內含 ● يحتوي على

	2 nail polishes
	2 vernis à ongles
	2 esmaltes de uñas
	2 Nagellacke

	2 flesjes nagellak
	2 smalti per unghie
	2瓶指甲油
	 2 طلاء أظافر

	1 nail file
	1 lime à ongles
	1 lima de uñas
	1 Nagelfeile
	1 nagelvijl
	1 lima per unghie
	1个指甲锉
	 1 مبرد أظافر

	1 lip gloss applicator
	1 applicateur à brillant  
		 à lèvres
	1 aplicador de brillo de labios
	1 Lipgloss-Applikator

	1 lipgloss-applicator
	1 applicatore per 		
		 lucidalabbra
	1个唇彩涂抹工具
	 1 أداة وضع ملمع الشفاه

	 Eye makeup remover • Démaquillant pour les yeux 
Desmaquillante de ojos • Make-up-Entferne 
Oogmake-upremove • Struccante per gli occhi  
去除眼影 • مزيل ماكياج العيون

	 Clear nail polish • Vernis à ongles transparent • Esmalte 
transparente para uñas • Klarer Nagellack Verwijder nagellak 
Smalto per unghie trasparente • 透明指甲油 • طلاء أظافر واضح

	 Adult Supervision • Surveillance d’un adulte • Supervisión de un 
adulto • Aufsicht durch Erwachsene Toezicht door volwassenen 
Supervisione di un adulto • 需家长陪同 • إشراف الكبار

	 Scissors • Ciseaux 
Tijeras • Schere  
Schaar • Forbici 
剪刀 • مقص 

	 Soap • Savon • Jabón 
Seife • Zeep • Sapone
肥皂 • صابون

	 Cloth • Tissu • Trapo  
Stoff • Kleding • Pezzo 
di stoffa • 布 • قماش

• LEGEND • LÉGENDE • LEYENDA • LEGENDE • LEGENDA • 图例图例عنوان تفسيري

SODA
	 Baking soda • Bicarbonate de soude 

Bicarbonato de sodio • Backnatron 
Zuiveringszout • Bicarbonato di sodio 
小苏打 • صودا الخبز

	 Repeat • Répéter • Repetir 
Wiederholen • Herhalen • Ripet 
重复 • كرري

	 Let dry • Laisser sécher • Dejar secar 
Trocknen lassen • Laat drogen • Lasciare 
asciugar • 自然风干 • اتركها تنشف

SODA
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NAIL POLISH ● VERNIS À ONGLES ● ESMALTE DE UÑAS ● NAGELLACK ● NAGELLAK 
SMALTO PER UNGHIE ● 指甲油 ● طلاء الأظافر
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	Apply one layer of nail polish on all your nails. Allow 5 minutes 
to dry, then apply a second layer of nail polish.
	Applique une couche de vernis sur chacun de tes ongles. 
Laisse sécher 5 minutes, puis applique une deuxième couche 
de vernis.
	Aplica una capa de esmalte de 
uñas en todas tus uñas. Espera 
5 minutos a que se seque y 
aplica una segunda capa de 
esmalte de uñas.
	Trage auf alle Nägel eine  
Schicht Nagellack auf. Lasse  
den Nagellack 5 Minuten 
trocknen und trage dann eine 
zweite Schicht auf.
	Breng één laag nagellak aan op  
al je nagels. Laat 5 minuten 
drogen en breng daarna een 
tweede laag nagellak aan.
	Applica una mano di smalto su 
tutte le unghie. Lascia asciugare 
per 5 minuti, quindi applica una 
seconda mano di smalto.

	在所有的指甲上涂上一层指甲油。	
待5分钟干燥后，再涂上第二层
指甲油。

	  ضع طبقة واحدة من طلاء الأظافر على كل
 أظافرك. اتركه لمدة 5 دقائق حتى يجف، ثم

ضع طبقة ثانية من طلاء الأظافر.

	Use the nail file to make your nails even.
	Utilise la lime à ongles pour limer tous tes ongles à 
la même longueur.
	Usa la lima de uñas para limarlas y dejarlas iguales.
	Feile deine Nägel mit der Nagelfeile auf die 
gleiche Länge.
	Gebruik de nagelvijl om je nagels te egaliseren.
	Utilizza la lima per pareggiare le unghie.
	使用指甲锉将指甲边缘打磨平整。
	 استخدم مبرد الأظافر لجعل أظافرك متساوية.

	Make sure your face and hands are clean and hydrated 
before applying makeup. Ask an adult for permission 
before using the products.

	Assure-toi que ton visage et tes mains soient propres et 
hydratés avant d’appliquer le maquillage. Demande la 
permission à un adulte avant d’utiliser les produits.

	Asegúrate de tener rostro y manos limpios e hidratados 
antes de aplicar el maquillaje. Pide permiso a un adulto 
antes de usar los productos.

	Achte darauf, dass dein Gesicht und deine Hände 
sauber und mit Feuchtigkeit versorgt sind, bevor du 
Make-up aufträgst. Frage einen Erwachsenen um 
Erlaubnis, bevor du die Produkte verwendest.

	Let erop dat je gezicht en handen schoon en 
gehydrateerd zijn voordat je de make-up aanbrengt. 
Vraag toestemming aan een volwassene voordat je de 
producten gebruikt.

	Assicurati che il tuo viso e le mani siano puliti e idratati 
prima di applicare i cosmetici. Chiedi il permesso a un 
adulto prima di utilizzare i prodotti.

	在化妆前，确保你的脸部和手清洁且湿润。	
使用本产品前，请征得成年人的同意。

	 تأكد من نظافة وترطيب وجهك ويديك قبل وضع المكياج.
       اطلب الإذن من شخص بالغ قبل استخدام المنتجات.

BEFORE YOU BEGIN ● AVANT DE COMMENCER ● ANTES DE EMPEZAR ● BEVOR DU BEGINNST 
VOOR JE BEGINT: ● PRIMA DI INIZIARE ● 开始之前 ● قبل البدء
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	Gently rub with a cloth, soap and water.
	Frotte doucement avec un chiffon, de l’eau et 
du savon.

	Frota suavemente con un paño, jabón y agua.
	Reibe deine Nägel vorsichtig mit einem Tuch, Seife 
und Wasser ab.

	Wrijf zachtjes met een doek, water en zeep.
	Strofina delicatamente le unghie con un panno 
imbevuto di acqua e sapone.
	用布、肥皂和水轻轻擦拭。
	 افرك برفق بقطعة قماش وصابون وماء.

	To remove the nail polish, soak 
your nails in warm, soapy water 
for 2–3 minutes.
	Pour retirer le vernis, fais tremper 
tes ongles dans de l’eau chaude 
et savonneuse pendant  
2 à 3 minutes.
	Para retirar el esmalte de uñas, 
deja tus uñas en remojo en agua 
templada jabonosa durante  
2 o 3 minutos.
	Tauche deine Nägel 
2–3 Minuten lang in 
warmes Seifenwasser, 
um den Nagellack 
zu entfernen.
	Laat je nagels 2 tot 
3 minuten in warm 
water met zeepsop 
weken om de nagellak 
te verwijderen.
	Per togliere lo smalto, 
immergi le unghie in 
acqua calda saponata 
per 2-3 minuti.

	如欲卸除指甲油, 在温热的肥皂	
水中浸泡指甲2-3分钟。

لإزالة طلاء الأظافر، انقع أظافرك في ماء	
 دافئ مع صابو لمدة 2-3 دقائق.

	Rinse with warm water.  
Repeat if necessary.
	Rince à l’eau chaude.  
Répète l’opération au besoin.
	Enjuaga con agua templada.  
Repite si es necesario.
	Spüle sie mit warmem Wasser ab. 
Wiederhole diese Schritte bei Bedarf.
	Spoel af met warm water. Herhaal 
indien nodig.
	Sciacqua con acqua calda.  
Se necessario, ripeti l’operazione.
	用温水冲洗。必要时可重复进行以上步骤。
	 اشطف بالماء الدافئ. كرر إذا لزم الأمر.

	Tip: If some nail polish remains, apply  
	 some toothpaste or baking soda to the nail  
	 and rub gently with a wet cloth. The nail  
	 polish may stain some fingernails. Applying  
	 a base coat (not supplied) first would  
	 prevent staining.

	Astuce : s’il reste encore du vernis, applique  
un peu de dentifrice ou de bicarbonate de soude sur l’ongle et frotte doucement 
avec un chiffon mouillé. Le vernis à ongles est susceptible de tacher tes ongles. 
Appliquer une base protectrice (non incluse) avant le vernis permet d’éviter que 
le vernis tache tes ongles.

	Consejo: si quedan restos de esmalte de uñas, aplica un poco de pasta de 
dientes o de bicarbonato y frótalo suavemente con un paño mojado. A veces, el 
esmalte de uñas puede dejar manchas en las uñas. Para prevenir las manchas, 
recomendamos aplicar una capa de base (no incluida).

	Tipp: Wenn du nicht den ganzen Nagellack entfernen konntest, trage etwas 
Zahnpasta oder Backpulver auf die Nagellackreste auf und reibe sie mit einem 
feuchten Tuch ab. Der Nagellack kann Fingernägel verfärben. Trage einen 
Unterlack (nicht mitgeliefert) auf, um Verfärbungen zu verhindern.

	Tip: Als er nog wat nagellak op je nagels zit, breng dan wat tandpasta of 
natriumbicarbonaat aan en wrijf voorzichtig met een natte doek. Het is mogelijk 
dat de nagellak enkele vingernagels doet verkleuren. Door een base coat (niet 
meegeleverd) aan te brengen, vermijd je verkleuringen.

	Suggerimento: se rimangono tracce di smalto, applica del dentifricio o del 
bicarbonato di sodio sull’unghia e strofina delicatamente con un panno umido. 
A volte lo smalto può lasciare delle macchie sulle unghie. Per evitarlo puoi 
applicare prima uno smalto base (non fornito).

	提示：如果仍有指甲油残余，可在指甲上涂一些牙膏或小苏打，用湿布轻轻擦拭。
指甲油可能会染到某些指甲。先涂上一层底油（未提供）可防止沾染。

	  نصيحة: إذا بقي بعض طلاء الأظافر، ضع القليل من معجون الأسنان أو صودا الخبز على الظفر وافرك
 برفق بقطعة قماش مبللة. قد يتسبب طلاء الأظافر في تلطيخ بعض أظافر الأصابع. تطبيق طبقة

أساسية )غير مزودة( أولاً سيمنع تلطيخه

SODA



NAIL TATTOOS ● TATOUAGES POUR ONGLES ● TATUAJES PARA UÑAS ● NAGELTATTOOS  
NAGELTATTOOS ● TATUAGGI PER UNGHIE ● 美甲贴 ● أوشام الأظافر

1

1b

1a

 TIP

	Tip: Make sure to remove all the  
makeup at the end of the day. Ask an  
adult to help you. Cleanse your face  
with water and gentle facial soap.
	Astuce : Assure-toi de bien te  
démaquiller à la fin de la journée. 
Demande à un adulte de t’aider à te 
démaquiller. Nettoie ton visage avec de  
l’eau et un savon doux pour le visage.
	Consejo: Asegúrate de quitarte todo  
el maquillaje al final del día. Pide a  
un adulto que te ayude. Lávate la cara  
con agua y jabón facial suave.
	Tipp: Achte darauf, dass du das Make-up 
am Ende des Tages wieder vollständig 
entfernst. Bitte einen Erwachsenen nach 
Hilfe. Reinige dein Gesicht mit Wasser  
und einer milden Gesichtsseife.

	Tip: Zorg ervoor dat je alle make-up 
aan het einde van de dag verwijdert. 
Vraag aan een volwassene om je te 
helpen. Reinig je gezicht met water en 
zachte gezichtszeep.
	Suggerimento: Ricorda di togliere tutti  
i cosmetici a fine giornata. Chiedi a un  
adulto di aiutarti. Lava il viso con acqua  
e un apposito detergente delicato.
	提示：确保在一天结束时彻底卸妆。	
请一位成年人帮助你。	
用水以及温和的洗面奶清洁脸部。

	  نصيحة: تأكد من إزالة كل المكياج في نهاية اليوم.
 اطلب من شخص بالغ مساعدتك. قم بإزالة ظلال

 العيون باستخدام مزيل مكياج العيون. نظف
وجهك بالماء والصابون اللطيف للوجه.

LIP GLOSS ● BRILLANT À LÈVRES ● BRILLO DE LABIOS ● LIPGLOSS ● LIPGLOSS 
LUCIDALABBRA ● 唇彩 ● ملمع الشفاه

B

	To apply solid lip gloss to your lips, use the lip gloss  
applicator provided in the palette. You may also use a clean 
finger to apply it to your lips.
	Pour appliquer le brillant à lèvres compact, sers-toi de 
l’applicateur fourni avec la palette. Tu peux aussi le brillant  
à lèvres avec ton doigt, si tu as les mains propres.
	Para aplicar el brillo de labios sólido, 
usa el aplicador que viene en la paleta. 
También puedes aplicártelo con un 
dedo limpio.
	Trage den festen Lipgloss mit dem 
mitgelieferten Lipgloss-Applikator  
auf. Du kannst den Lipgloss auch mit  
einem sauberen Finger auf die 
Lippen auftragen.
	Gebruik de lipgloss-applicator in 
het palet om vaste lipgloss aan te 
brengen. Je kan ook een schone 
vinger gebruiken om deze op je  
lippen aan te brengen.
	Per applicare il lucidalabbra solido, 
utilizza l’apposito applicatore fornito 
con la palette. Puoi anche utilizzare  
un dito pulito per applicarlo 
sulle labbra.

	请使用调色板中提供的唇彩涂抹工具将固体唇彩涂到唇部。	
您也可以使用干净的手指将其涂抹到唇部。

	  لوضع ملمع الشفاه الصلب على شفتيك، استخدم أداة وضع ملمع
 الشفاه المتوفرة في اللوحة. يمكنك أيضًا استخدام إصبع نظيف لوضعه

على شفتيك.

	To apply nail tattoos, follow these easy steps.

	Pour appliquer les tatouages sur tes ongles, suis ces 
étapes simplissimes.

	Para aplicarte los tatuajes de uñas, sigue estos sencillos pasos.

	Befolge diese einfachen Schritte, um Nageltattoos aufzutragen.

	Volg deze eenvoudige stappen om nageltattoos aan te brengen.

	Per applicare i tatuaggi per unghie segui questi 
semplici passaggi.

	按照以下步骤轻松贴上美甲贴。
	 لوضع أوشام الأظافر، اتبع هذه الخطوات السهلة.
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	Apply 1 to 2 coats of nail 
polish, allowing it to dry 
between coats.
	Applique 1 ou 2 couches de 
vernis à ongles, en le laissant 
sécher entre chaque couche.
	Aplica 1 o 2 capas de esmalte 
de uñas, permitiendo que 
se seque una capa antes de 
aplicar la siguiente.
	Trage 1–2 Schichten Nagellack 
auf. Lasse den Nagellack 
immer erst trocknen, bevor du 
eine neue Schicht aufträgst.
	Breng 1 tot 2 laagjes nagellak 
aan en laat even drogen 
tussen beide lagen.
	Applica 1 o 2 mani di smalto, 
lasciando asciugare tra una 
mano e l’altra.
	涂1到2层指甲油，每层之间留
出时间待其干燥。

	  ضع طبقة واحدة إلى طبقتين من طلاء
الأظافر، مع تركه ليجف بين الطبقتين.

	Cut one nail tattoo out of the tattoo sheet.
	Prends la feuille de tatouages pour ongles et 
découpes-en un.
	Recorta un tatuaje para uñas de la hoja de tatuajes.
	Schneide ein Nageltattoo aus dem Tattoobogen aus.
	Knip één nageltattoo uit het vel met tattoos.
	Ritaglia un tatuaggio dal foglio.
	从贴纸上切下一块美甲贴。
	 قص وشم أظافر واحد من ورقة الأوشام.

	Remove the plastic  
sheet from the tattoo.
	Retire la pellicule 
plastique qui se trouve 
sur le tatouage.
	Retira la hoja de  
plástico del tatuaje.
	Entferne die Plastikfolie 
vom Tattoo.
	Verwijder het plastic  
vel van de tattoo.
	Stacca la pellicola di 
plastica dal tatuaggio.
	撕下美甲贴上的塑料膜。
		  انزع الغلاف البلاستيكي

عن الوشم.

	Place the tattoo so that it  
touches your nail only.
	Place le tatouage de façon à  
ce que sa surface soit 
entièrement sur ton ongle.
	Coloca el tatuaje de manera  
que solo te toque la uña.
	Platziere das Tattoo so, dass  
es nur deinen Nagel berührt.
	Plaats de tattoo zodanig dat  
deze alleen je nagel raakt.
	Disponi il tatuaggio in modo  
che tocchi solo l’unghia.
	放置美甲贴使其仅接触您的指甲。
	 ضع الوشم بحيث يلمس ظفرك فقط.
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	Use a wet cloth to dampen the back of 
the tattoo. Let dry for at least 2 minutes.
	Utilise un chiffon humide pour humidifier 
l’arrière du tatouage. Laisse sécher  
pendant au moins 2 minutes.
	Usa un paño mojado para humedecer el  
dorso del tatuaje. Deja secar durante al  
menos 2 minutos.
	Befeuchte die Rückseite des Tattoos mit  
einem feuchten Tuch. Lasse das Tattoo 
mindestens 2 Minuten lang trocknen.
	Gebruik een natte doek om de achterkant 
van de tattoo te bevochtigen. Laat  
minstens 2 minuten drogen.

	Utilizza un panno umido per  
inumidire la parte posteriore 
del tatuaggio. Lascia asciugare  
per almeno due minuti.

	使用湿布将美甲贴背面浸湿。 	
至少等待2分钟让其干燥。

	 استخدم قطعة قماش مبللة لترطيب
 الجزء الخلفي من الوشم. دعه يجف

 لمدة دقيقتين على الأقل.

	Gently lift corner of tattoo to check if it has 
transfered. If it has transferred, genltly peel off 
paper. If not, press down and wet again.
	Soulevez délicatement le coin du tatouage 
pour vérifier s’il a été transféré. Si c’est le cas, 
décollez le papier. Sinon, appuyez et mouillez 
à nouveau.
	Levante suavemente la esquina del tatuaje 
para comprobar si se ha transferido. Si se ha 
transferido, despegue suavemente el papel. 
Si no es así, presione y humedezca de nuevo.
	Heben Sie die Ecke des Tattoos vorsichtig an, 
um zu prüfen, ob es übertragen wurde. Wenn 
es übertragen wurde, ziehen Sie das Papier 
vorsichtig ab. Wenn nicht, nach unten drücken 
und erneut befeuchten.

	Til de hoek van de tatoeage voorzichtig op om 
te controleren of het is overgebracht. Als het is 
overgebracht, trek dan het papier eraf. Zo niet, 
druk naar beneden en maak opnieuw nat.
	Sollevare delicatamente l’angolo del tatuaggio 
per verificare se si è trasferito. Se si è trasferito, 
staccare la carta. In caso contrario, premere e 
bagnare di nuovo.
	轻轻抬起纹身的一角，检查它是否已经转移。	
如果已转移，请轻轻撕下纸。 如果没有，请按	
下并再次弄湿。

	  ارفع زاوية الوشم برفق للتحقق مما إذا كانت قد انتقلت. إذا
 تم نقله ، فقم بتقشير الورق برفق. إذا لم يكن كذلك ، اضغط

لأسفل وبلل مرة أخرى.

	Let dry for at least 
2 minutes.
	Laisse sécher pendant 
au moins 2 minutes.
	Deja secar durante  
al menos 2 minutos.
	Lasse das Tattoo 
mindestens 2 Minuten 
lang trocknen.
	Laat minstens 
2 minuten drogen.
	Lascia asciugare per 
almeno due minuti.
	至少等待2分钟让其干燥。

	  دعه يجف لمدة دقيقتين
على الأقل.

	Tip: You may apply a clear topcoat  
(not supplied) over your nail to help  
secure the tattoo.
	Astuce : Si tu veux, tu peux appliquer  
une couche de finition transparente  
(non incluse) sur ton ongle pour  
protéger le tatouage.
	Consejo: Puedes aplicar una capa 
transparente (no incluida) por  
encima para que no se te borre.
	Tipp: Sichere das Tattoomit einer weiteren 
Schicht durchsichtigen Nagellack (nicht im 
Lieferumfang enthalten).
	Tip: Je kan een transparante toplaag  
(niet meegeleverd) op je nagel aanbrengen 
zodat de tattoo goed vast blijft zitten.
	Suggerimento: Per fissare ancora meglio  
il tatuaggio sull’unghia, puoi applicare un 
top coat trasparente (non fornito).

	提示：您可以在指甲上涂一层透明指甲	
（不包含）以固定美甲贴。

	  نصيحة: يمكنك وضع طبقة علوية شفافة )غير مرفقة(
على أظافرك للمساعدة في تثبيت الوشم.
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EN - WARNING!
CHOKING HAZARD – small parts. Not suitable for children  
under 3 years. 
In case of allergic reaction, stop using immediately, seek medical advice.  
Do not eat or drink. Keep nail polish away from eyes or lips area.

FR - ATTENTION !
DANGER D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne convient pas aux 
enfants de moins de 3 ans. 
En cas de réaction allergique, cesser immédiatement d’utiliser le produit 
et consulter un médecin. Ne pas manger ni boire. Tenir le vernis à ongles 
à l’écart des yeux et des lèvres. 

ES – ¡ADVERTENCIA!
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO – piezas pequeñas. No apto para 
niños menores de 3 años. 
En caso de reacción alérgica, suspenda su uso inmediatamente y  consulte  
a su médico. No comerlo o beberlo. Mantener el esmalte de uñas lejos 
de ojos, nariz o labios.

DE – WARNHINWEIS!
ERSTICKUNGSGEFAHR – enthält Kleinteile. Nicht für Kinder unter 
36 Monaten geeignet.
Bei einer allergischen Reaktion sofort aufhören, das Produkt weiter zu 
verwenden und einen Arzt aufsuchen. Nicht essen und trinken. Nagellack 
von Augen und Lippen fernhalten.

NL – WAARSCHUWING!
VERSTIKKINGSGEVAAR – kleine onderdelen. Niet geschikt voor 
kinderen jonger dan 3 jaar. 
Bij een allergische reactie moet u onmiddellijk stoppen en medische  Bij een allergische reactie moet u onmiddellijk stoppen en medische  
hulp zoeken. Niet eten of drinken. Houd de nagellak uit de buurt van je hulp zoeken. Niet eten of drinken. Houd de nagellak uit de buurt van je 
ogen en lippen.ogen en lippen.

IT – AVVERTENZA!
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO – pezzi di piccole dimensioni. Non 
adatto a bambini al di sotto dei 3 anni. 
In caso di reazione allergica, interrompere l’uso immediatamente e 
rivolgersi a un medico. Non commestibile. Non ingerire. Tenere lo smalto 
per unghie lontano dalla zona degli occhi e delle labbra.

中文 – 警告!中文 – 警告!
不适合3岁以下儿童使用。内含小零件不适合3岁以下儿童使用。内含小零件
和小球，可能产生窒息危险。和小球，可能产生窒息危险。
如果发生过敏反应，请立即停止使用并就医。 	
请勿食用或饮用。将指甲油远离眼部或唇部区域。

AR – تحذير!
 ‭ةريغص‬ ‭ءازجأ‬ - ‭تاونس‬ ‭3‬ ‭نس‬ ‭نود‬ ‭لافطألل‬ ‭بسانم‬ ‭ريغ جتنم.

 في حال حدوث أي رد فعل تحسسي، يجب التوقف فوراً عن استخدامها واستشارة 
طبيب. ‬‭قانتخالا‬ ‭رطخ.‬ لا يجب أكلها أو شربها. احفظ طلاء الأظافر بعيدًا عن 

العينين أو منطقة الشفاه.


